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CURRICULUM VITAE 
 

 

 
DATOS PERSONALES                                    
 
Nombre: Jack Fleming 
 
Dirección: calle Ruiz 8, 4º izq.                
Domicilio profesional: Madrid 
Teléfono de contacto: +34  657873497 
E-mail: j.fleming@aiic.net 

                                             

FORMACIÓN ACADÉMICA 
 
2010 a 2011: Máster en Interpretación de Conferencias, UEM Valencia 
 

2005 a 2007: Máster en Psicoanálisis, Trinity College Dublin 
 

1998 a 2001: Licenciatura en Filosofía por la Universidad de Cambridge 

 
TRADUCCIÓN Y REVISIÓN         
 

     Idiomas:                             Italiano, francés y español >> Inglés  

     Servicios:                           Traducción, revisión, postedición de traducción automática 

     Herramientas CAT:            Trados 2019   

 

    Desde 2006, una media de 30.000 palabras al mes de traducción y/o revisión con   

    experiencia en todos los ámbitos siguientes:   

     

    Medicina: odontología, cardiología, ingeniería biomédica, genética, etc. 

    Jurídico: escrituras, contratos, informes policiales, derecho fiscal, derecho penal, etc. 

    Financiero: informes anuales, instrumentos financieros, balances, mercado bursátil, etc. 

    Informática: procesamiento de datos, software, etc. 

    Technología/Ingeniería: industria automotriz, telecomunicaciones, nanofabricación,  

    Ingeniería química, industria de alimentos, transporte, etc.    

    Psicología: informes psico-educativos, psiquiatría, psicoanálisis. 

    Humanidades/Arte: synopsis cine, guías museos, artículos académicos, ensayos, etc. 

    General: notas y artículos de prensa, turismo, publicidad, ocio, etc.  

 

 

INTERPRETACIÓN DE CONFERENCIAS 
 
IDIOMAS   Inglés (A) Español (B) Francés (B) Italiano (C) 
 

     Combinaciones:   EN<>ES    FR<>EN    ES<>FR     IT>EN     IT>ES    IT>FR 
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     ACREDITACIONES Y AFILIACIONES 
 

• Miembro de AIIC 

• Acreditado como intérprete freelance de la UE y de la ONU 

• Profesor del Máster de Interpretación de la Universidad Pontificia Comillas   
      
     SERVICIOS                       
 
     Interpretación de Conferencias simultánea y consecutiva 
  
     Interpretación en remoto: por teléfono y a través de plataformas online 
 
      
     CLIENTES Y EXPERIENCIA     
 

- La Unión Europea: Consejo de Ministros, Parlamento y Comité de la Regiones 
- Ministerio del Interior 

     - Real Madrid, NBA 
     - COP25 Cumbre del Clima 2019 
     - Telefónica 
     - Banco de España, Banco Santander, BBVA, Bankia, CNMV 

-Colegio de Abogados de Madrid, CGAE, Corte Internacional de Arbitraje, 
Cuatrecasas, Uría Menéndez 

     - Energía: CEPSA, ENDESA, UNEF (Unión Española Fotovoltaica), VESTAS    
     - APICI (Asociación de Profesionales de Ingeniería de Protección Contra Incendios) 
     - Netflix, El Mundo, Documenta Madrid, NBC News 

- Consejo Oleícola Internacional  
- Podemos (partido político) 

     - Amnistía Internacional, Caritas, Saint Vincent de Paul 
 
      Medicina: 
 

     - Congresos médicos, cursos de formación, entrevistas de investigación de mercado.   
   

     - Los clientes incluyen GSK, Pfizer, Bayer, Baxalta, Roche y otros. 

 
EXPERIENCIA DOCENTE 
 
Desde 2013 Profesor de interpretación en el Máster de Interpretación de la 
Universidad Pontificia Comillas  
 
Desde 2012 Profesor de asignaturas de Grado en la Universidad Pontificia Comillas: 
(1) Historia y Literatura  
(2) Geografía Política de Europa  
 
2003 a 2012 Profesor de inglés en empresas, academias y clases privadas 

     2009 a 2011 Profesor de arte y de música en el Colegio Europeo Almazán  
     2001 a 2006 Profesor de matemáticas y física  

 

 


